Guia rapida
Operacion del producto

AiLea primero la seccion "Instrucciones de seguridad"!

il

o

8.
9.

10.
1.
12.
13.

Boton de Encendido/Apagado
Boton de Seleccion de Programa
Indicador de Advertencia de Baja Sall

Indicador de Advertencia de Nivel Bajo de
Abrillantador

Indicador de Ejecucion del programa
Pantalla

Botén de Seleccién de Funciones

F1 Funcion Higiene Intense

F2 Funcién SteamGloss

F3 Deep Wash funcion

F4 Funcion de retraso

F5 Funcién Fast+

F6 Funcion de (HomeWhiz) Control Remoto
Botoén de Iniciar/Pausa/Cancelar
SelfDryFuncion

SelfDryIndicador

Indicador HomeWhiz

Indicador (Boton) de Bloqueo Infantil
Funcién (Boton) de Bloqueo Infantil

@ iN\o toque la pantalla de maquina con las manos

mojadas!

o Cuando la puerta esta abierta los botones no se

pueden operar. Asegurese de que la puerta esté
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Cambio del programa
descargado
Puede utilizar la aplicacién
HomeWhiz para cambiar el
programa descargado, que es el
ultimo programa del producto.
Puede consultar la Tabla de datos
de programa y valores de consumo
medio
para ver cuales pueden ser los
programas descargados y el
programa descargado por defecto.
Para cambiar el programa
descargado:

» Conéctese a su producto en la

aplicacion HomeWhiz.

* Active la funcién de control
remoto del producto.

* Vaya ala pagina de
configuracion del producto en
la aplicacion HomeWhiz.

* En la pagina de configuracion
del producto, vaya a la pagina
Descargar programa.

* En la pagina Descargar
programa, seleccione un
programa para descargarlo en
su producto.

» Seleccione el programa
deseado en la pagina
Descargar programa y pulse
Descargar programa en la
aplicacion HomeWhiz.

* Mientras se descarga el
programa, vera una animacion
sobre el programa y la
aplicacion HomeWhiz.

* Una vez completado el
procedimiento de descarga,
puede seleccionar e instalar
el programa descargado en
el producto o en la aplicacion
HomeWhiz.



o Puede consultar la Tabla de datos de
programas y valores de consumo medio
para ver los programas que puede
descargar en su producto.

@ si descarga otro programa en el
producto, su seleccién anterior sera
cancelada.

o Puede descargar tantos programas
como desee en el producto, y cambiar el
programa descargado cuando lo desee.
Solo tiene que asegurarse de que el
dispositivo inteligente y el producto estan
conectados a Internet y de que la funcion
de control remoto del producto esta
activada.

Funcion HomeWhiz

iLea primero la seccion de
"Instrucciones de Seguridad"!

Gracias a la funcion HomeWhiz puede

controlar su lavavajillas desde su dispositivo

inteligente y obtener informacion sobre el

estado de su maquina.

@ La funcion HomeWhiz funciona
unicamente en la banda de frecuencia
de 2,4GHz.

o Cuando la funcion esté seleccionada
puede utilizar su maquina a través de su
dispositivo inteligente. Cuando la funcion
no esta seleccionada, puede observar su
maquina a través de aplicacion.

o Puede monitorear desde el indicador
que se encuentra en el producto
tanto si la funcion esta activada como
desactivada. En aquellos casos en los
que la funcién no pueda ser activada,
el indicador HomeWhiz se apagara o
parpadeara continuamente a intervalos
cortos. Ejemplos de estas situaciones
incluyen que la configuracion de la
conexion inalambrica esté apagada o
que la puerta de la maquina esté abierta.

Cuando se abre la puerta del lavavajillas
o cuando se realiza la operacion de

Encendido/Apagado en la maquina, la
funcidén se desactiva. Es posible volver
a seleccionarlo utilizando el botén del
mando a distancia.

Vista de pantalla cuando se activa la
funcion HomeWhiz.

Instalaciéon de HomeWhiz y
Configuracion de Cuenta de
Usuario
Afin de utilizar la funcién inalambrica de
su equipo, instale la aplicacion HomeWhiz
desde la tienda de aplicaciones de su
dispositivo inteligente. Para utilizar la
aplicacion, asegurese de que su dispositivo
inteligente esté conectado a Internet.
En caso de que utilice la aplicacion por
primera vez, complete el proceso de
registro utilizando su direccion de correo
electronico. Una vez completado el
registro puede utilizar todos los productos
destacados de HomeWhiz en su casa
mediante esta cuenta.
Puede visualizar los productos
emparejados con su cuenta tocando el
boton "Afadir/Eliminar Producto” en la
pagina de "Productos" de la aplicacion. En
esta pagina puede efectuar la operacion
de emparejamiento de usuarios de estos
productos.
Primera instalacién
1 Toque la seccion "Afadir/Eliminar
Productos" en la aplicacion HomeWhiz.
2 Toque la seccion que pone "Toque aqui
para conectar el producto a la red".
3. Cuando la puerta esta cerrada y su
maquina esta apagada, ingrese al
menu de configuracion del control



10.

1.

remoto pulsando el botén de encendido/
apagado y el boton del control remoto
simultaneamente durante 3 segundos.

En el proximo paso, conectase a la

red "HomeWhiz xxx-xxxx" desde redes
Wi-Fi en los ajustes de su dispositivo
inteligente. Es posible ver la contrasefia
de red desde la aplicaciéon HomeWhiz.

Vuelve a la aplicacion HomeWhiz
después de conectar su dispositivo
inteligente a.la red HomeWhiz. En la
aplicacion puede visualizar lavavajillas
que esta afadiendo. Vaya al siguiente
paso tocando el botdn Siguiente.

Seleccione la red a la que desea
conectar su lavavajillas e introduzca la
contrasenfia.

El icono HomeWhiz (=) parpadea
mientras el lavavajillas se conecta a

la red seleccionada y se ilumina de
forma constante una vez complerado el
proceso de conexion.

Después de conectar su maquina

a la red que haya seleccionado
conectara a la misma red desde el
dispositivo inteligente. En caso de que
su dispositivo inteligente no realice la
conexion automaticamente, acceda a
los ajustes de su dispositivo inteligente
y conéctese a la red a la que esta
conectada su maquina.

Regrese a la aplicacién HomeWhiz y
como ultimo paso, asigne un nombre

a su lavavajillas. En la pagina de
"Productos" puede encontrar el producto
que acaba de afadir.

Después de que el proceso de
instalacion se haya completado con
éxito, su lavavaijillas mostrara de forma
automatica su pantalla de inicio y volvera
al modo de funcionamiento.

En caso de que la instalacion fracase o
que no se complete dentro de 5 minutos

durante el modo de instalacidn, el
icono de HomeWhiz y el producto se
apagaran. Para volver a instalarlo,
repita el procedimiento de instalacion
desde el paso 1.

Utilizar el lavavajillas desde
multiples dispositivos
Puede utilizar su lavavajillas desde
multiples dispositivos inteligentes. Para
hacer esto, instale la aplicacion HomeWhiz
en el otro dispositivo inteligente también. Al
abrir la aplicacion, debe iniciar sesién con
su cuenta.
Si inicia sesién en una cuenta que
ya ha afiadido un producto, puede
empezar a utilizar el lavavajillas
directamente después de iniciar sesion.

Con el fin de utilizar el lavavajillas
instalado mediante una nueva
cuenta, siga los pasos que se
indican a continuacion:
1. Cree una nueva cuenta e ingrese
a esta cuenta en la aplicacion
HomeWhiz. Asegurese de que su
dispositivo inteligente y su lavavajillas
estén conectados a la misma red.

2. Enla pagina de productos toque la
seccion de "Afadir/Eliminar Producto".
En la pestafia "Otros Productos"
puede ver el producto y a qué usuario
pertenece.

3. Toque el simbolo (+) que se encuentra
al lado del lavavajillas que desea
afnadir y asigne un nombre al producto.

4. Su solicitud de afiadir un producto sera
enviada al propietario del producto
por correo electronico. Una vez que
el propietario lo confirme, podran
empezar a utilizar el producto en
comun.

@ Una vez completadas las operaciones
de configuracion, no sera necesario
que el dispositivo inteligente y el



lavavajillas se conecten a la misma red.
Podra utilizar su producto siempre y
cuando su dispositivo inteligente esté
conectado a Internet.

o Puede visualizar los productos
emparejados con su cuenta tocando el
botén "Afadir/Eliminar Producto” en la
pagina de "Productos" de la aplicacion.
En esta pagina puede efectuar la
operacién de emparejamiento de usuarios
de estos productos.

Activar/desactivar la funcion

HomeWhiz

Con la puerta cerrada y la maquina

encendida, pulse el botén HomeWhiz.

El indicador de conexiéon Wi-Fi se ilumina de
forma constante si la conexién inalambrica
esta activada, y parpadea a intervalos cortos
si la conexion inalambrica esta desactivada.
Si pulsa el botén del mando a distancia
mientras la funcion esta activada, la funcion
HomeWhiz se desactiva, el indicador del
producto muestra el tiempo de retraso/tiempo
de programa. Led de boton HomeWhiz se
apaga en la posicion de apagado.
o Puede monitorear desde el indicador
que se encuentra en el producto tanto
si la conexion inalambrica esta activada
como desactivada. Cuando la conexién
inalambrica esta desactivada, el icono
de HomeWhiz se apaga. Si el icono
de HomeWhiz se ilumina de forma
constante, la conexion de red inalambrica
del producto esta activada y el producto
esta conectado a la red inalambrica. Se
activa si el icono de HomeWhiz parpadea
de forma continua a intervalos cortos,
pero no se ha conectado a la red o esta
intentando conectarse a la red.

Activar/desactivar la conexion
inalambrica
Con la puerta cerrada y la maquina
encendida, pulse el botén HomeWhiz en
mando a distancia.
Indicador de conexién WiFi parpadea
a intervalos cortos cuando la conexion
inalambrica esta desactivada. En este caso,
con el fin de activar la conexion, mantenga
pulsado el botdn HomeWhiz durante 5
segundos. Después de 5 segundos, el puerto
de conexion de su maquina se abre y se
conecta de forma automatica alared a la
que se habia conectado anteriormente.
En caso de que la conexién inalambrica
esté activada, el indicador de WiFi siempre
se mantendra encendido. Al pulsar el botén
HomeWhiz se activa el mando a distancia.
Si quiere que se desactive la conexion a la
red inalambrica, pulse el botén HomeWhiz
durante 5 segundos. La coonexion de su
maquina se desactiva ahora.
Pulsa otra vez el boton HomeWhiz durante
5 segundos y se conectara a la red que
conectaste anteriormente.
Eliminar la configuracién de
HomeWhiz
Estando el lavavajillas encendido, mantenga
pulsado el botdn de mando a distancia
(HomeWhiz) y los botones de retraso durante
5 segundos.
Después de un conteo regresivo de 5 -4 -
3-2-1enlapantalla, sus configuraciones
seran eliminadas.
HomeWhiz Solucién de problemas
En caso de pensar que experimenta algin
problema de control o de conexion, por favor
siga los pasos que se indican a continuacion.
Si el problema persiste, siga el siguiente
paso.
1. Asegurese de que su dispositivo
inteligente esté conectado a Internet.

2. Apague y vuelva a encender la
aplicacion HomeWhiz en su dispositivo
inteligente.



3. Reinicie su dispositivo inteligente.

Revise el estado de la conexién inalambrica de su lavavajillas. Cuando dice "Conexion
Inalambrica esta: Desactivada", configure como "Conexion Inalambrica esta:
Activada", espere hasta que su maquina se conecte y apague y vuelva a encender la
aplicacion HomeWhiz desde su dispositivo inteligente.

5. En caso de no poder establecer la conexién mediante los procedimientos anteriores,
repita la configuracion inicial en la maquina.

6. Contacte con el servicio autorizado si el problema persiste.

Ajuste del sistema de ablandamiento del agua

La limpieza, enjuague y secado mejorara cuando el sistema de ablandamiento del agua se
ajuste adecuadamente.

Ajuste el nuevo nivel de dureza del agua basandose en el nivel de dureza indicado en las
instrucciones del aparato.

Use la banda de prueba incluida con el producto como se muestra en los pasos detallados
a continuacién para determinar la dureza del agua suministrada.

e Desembale la banda de prueba.
* Abra la llave y deje entrar el agua durante aprox. un Nivel 0 [LITTTITTTT

minuto. lerNivel [JT]TTTITTH]
+ Sumerja la banda de prueba en el agua durante 2° Nivel IEREEEE B )
aproximadamente un segundo. derNivel [TTTTHNN
* Retire la banda de prueba del agua y agitela. 4° Nivel TTHEENR
* Espere durante 1 minuto. 5° Nivel MEEENR

* Latira de prueba le muestra el nivel de dureza..

Después de la determinacién de la dureza del agua:

1. Cuando la puerta se cierra después de encender su maquina usando el botén de
encendido/apagado, entre al sub-menu pulsando los botones de encendido/apagado y de
programa P2 simultdneamente durante 3 segundos.

2. Muévase a la posicion "r" en la pantalla pulsando la tecla P2.

3. LIévelo al nivel adecuado seleccionando una de las "r": 1", “r: 2", “r: 3", “r: 4" 0 “r: 5”
posiciones con el boton de programa P3

4. Salga del menu de configuracién pulsando el botén de encendido/apagado durante 3
segundos. Sus configuraciones seran guardadas automaticamente.



Tabla de ajuste del nivel de dureza del agua

Nivel de Granos por Dureza del Agua | Dureza del agua . ;
dureza galon (gpg) Alemana °dH francesa °dF Indicador del nivel de dureza del agua
Nivel 0

0-14 0-4 0-8
CLCICICIeD Pulse la tecla de Seleccion para cambiar el nivel de
Nivel 1 15.22 57 913 dureza del agua a la posicion 1. (r1)
O
Nivel 2 Pulse la tecla de Seleccidn para cambiar el nivel de
Emamanz = 7 23-31 812 14-22 dureza del agua a la posicion 2. (r2)
Nivel 3 Pulse la tecla de Seleccion para cambiar el nivel de
Em=mz =53 3846 13-15 2327 dureza del agua a la posicion 3. (r3)
Nivel 4 Pulse la tecla de Seleccion para cambiar el nivel de
e 47-58 16-19 28-34 dureza del agua a la posicion 4. (r4)
Nivel 5 Pulse la tecla de Seleccion para cambiar el nivel de
EE 39-154 20-50 35-90 dureza del agua a la posicion 5. (r5)

Para proteger de forma dptima su cristaleria contra la corrosion del cristal, tiene que
realizar los mismos ajustes de dureza realizados en el panel de control con el “interruptor
de ajuste de regeneracion.
Por ejemplo, si ha ajustado el “3er nivel* en el panel de control, ajuste también el
interruptor de ajuste de regeneracion al tercer nivel.

Interruptor del Ajuste de Regeneracion

COC T O T T T OO T

Nivel 0 1er Nivel | 2° Nivel 3er Nivel | 4°Nivel | 5° Nivel
]

4

® 2 o

* Si el nivel de dureza del agua que usa es superior a los 50°dH, se recomienda
entonces usar filtros y dispositivos de purificacion de agua.

* Si el nivel de dureza del agua que usa es inferior a los 7°dH, no hay necesidad de

usar sal en su lavaplatos. Si este es el caso, el «Indicador de Sal» (si lo hay) se
ilumina continuamente en el panel de su maquina.

* Sila dureza del agua esté ajustada al nivel 1, el «Indicador de Sal» se iluminara
continuamente aunque no sea necesario usar sal. Si usa sal bajo esta condicion la sal
no se consumira y el indicador de sal no se iluminara.

Si cambia de casa, es necesario reajustar el nivel de dureza del agua de su aparato
teniendo en cuenta la informacion proporcionada en funcion con el nivel de la dureza
del agua proporcionada en su nueva ubicacion. Su aparato mostrara el ajuste de nivel
de dureza mas reciente.
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